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INPUKJIIAJHA JIHI'BICTUKA SAK MIKAUCHUIIJIITHAPHA
TI'AJIY3b HAYKH

AHoTalisg. Y CTaTTi HaroJIOMIeHO, IO MPHUKJIagHa JIIHIBICTUKA, SIK HAYKOBa
JTUCIUIUTIHA MDKIUCIUIITIHAPHOTO XapaKTepy, MOEIHY€E BUBYCHHS] MOBHHX SIBHIIL 13
MPAKTUYHUMU 3aCTOCYBAHHIMU Yy PI3HUX cepax HayKH. 3a3HaY€HO, HA TOMY, IO
CHHEpPreTHYHe OO0 ’€qHAHHS 3 JIHTBICTUKOIO, IICUXOJIOTIEI0,  COIIIOJIOTIE0,
MeIarorikoto, 1H(GOpPMAI[IHHUMH TEXHOJIOTIAMH Ta IHIIMMH Taldy3sMH J03BOJISE
rIMOIIIe aHAII3yBaTH MOBHI MPOIIECH Y COIIaTbHOMY KOHTEKCTI.

3aKIeHTOBaHO yBary Ha TOJOBHIM METI MPUKIAAHOI JIIHTBICTHKW: BUPIIIICHHS
MPAKTUYHUX 3aBJaHb, MOB’S3aHUX 3 MOBOIO Ta KOMYHIKAIli€l0. 3’SICOBAHO, IO
MPUKJIaJHA JIHTBICTUKA MOKE OXOIUTIOBATH PO3POOKY MI€BHX METOJIB HaBYAHHS
1HO3€MHHM MOBaM, CTBOPEHHS MTPOTPAMHOT0 3a0€3MEeUeHHS /ISl aBTOMAaTH30BaHOTO
nepeKyIaay Ta TOCHKEHHS MOBHHUX 0ap’€piB y MDKKYJIBTYPHUX B3aEMOIISIX.

[IpoananizoBaHO OCHOBHI HAYKOBI JXKEpeia CTOCOBHO JTOCHTIIKEHHS B Tally3i
MPUKJIATHOT JTIHTBICTUKH Ta HATOJIOMIEHO HA TOMY, 1110 BOHM OXOTUTIOIOTH MIMPOKHIA
CIEKTp THWTaHb, MPUCBIYCHHUX aHAJII3y MOBH B PI3HOMAaHITHHX COIlIaJbHUX,
npodeciitHuX 1 TeXHOJOTIYHUX yMOBaX. CXapakTepr30BaHO MPOIEC PO3B’SI3aHHS
KOHKPETHUX MOBHUX 3aBJIaHb, SIKI 3HAXOJATh 3aCTOCYBAaHHSA Yy BHUKJIQJaHHI MOB,
MepeKyami, po3ni3HaBaHHI MOBJICHHS Ta 1HIIMX MOBHUX TEXHOJIOTISX.

3a3Ha4eHO, M0 OTJIA CYYacCHUX CTATeH 3 MPUKIIATHOT JIHTBICTUKH MTOKA3YE,
O IsI Taly3b PO3BHBAETHCS 33 KUTbKOMA KIIOYOBHUMH HAMPSIMKaMH, 30CEpe/l-
KYIOUMCh Ha MDKIUCIUIUIIHAPHUX JOCHIDKEHHSAX, HOBHX METOJOJOTTYHUX
MiAX0Aax, Ta aHalli31 peaJlbHUX MOBHHUX MPOoOJIeM.
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JloBeneHo, 110 MpUKIaAHa JIHTBICTUKA € KOMILIEKCHOIO HAyKOBOIO JTUCIIMII-
JIHOIO, SIKa IHTETPYE 3HAHHSA 3 JIIHTBICTHKU, COIIOJIOTIi, ICUXOJIOT1l Ta TEeXHOJIOT1H
Il BUpILICHHA aKTyalbHUX INPAKTMYHUX 3aBJaHb, HOB’A3aHMX i3 MOBOIO. li
PO3BUTOK CHpPHsIE CTBOPEHHIO HOBUX IHCTPYMEHTIB Ta METOIB, 110 3a0€3Meuy0Th
e(EeKTUBHICTh HAaBYaHHs, MEpeKagy, KOMYyHIKalii Ta oOpoOKM MOBHHMX JaHUX,
MAKPECIIO0YN 3HAYYIIICTD II1€1 Tay3i i MoTped CydyacHOro CyCHuIbCTBA.

KurouoBi cioBa: npukianHa JIHTBICTHKA, MUKIUCUUILIIHAPDHUHN, TEXHOJO-
TYHUI TPOrpec, MOBO3HABCTBO, (PLIOJIOTSI, COIIONIHTBICTHKA.
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APPLIED LINGUISTICS AS AN INTERDISCIPLINARY FIELD OF
SCIENCE

Abstract. The article emphasizes that applied linguistics, as a scientific
discipline of an interdisciplinary nature, combines the study of linguistic phenomena
with practical applications in various fields of science. It is noted that the synergistic
association with linguistics, psychology, sociology, pedagogy, information
technologies and other fields allows for a deeper analysis of language processes in
the social context.

Attention is focused on the main goal of applied linguistics: solving practical
problems related to language and communication. It was found that applied
linguistics can cover the development of effective methods of teaching foreign
languages, the creation of software for automated translation and the study of
language barriers in intercultural interactions.

The main scientific sources related to research in the field of applied
linguistics are analyzed and it is emphasized that they cover a wide range of issues
devoted to the analysis of language in various social, professional and technological
settings. The process of solving specific language tasks and developing applied
methods that are used in language teaching, translation, speech recognition and other
language technologies is characterized.
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Noted: A review of current articles on applied linguistics shows that the field
Is developing in several key directions, focusing on interdisciplinary research, new
methodological approaches, and the analysis of real language problems.

It has been proven that applied linguistics is a complex scientific discipline
that integrates knowledge from linguistics, sociology, psychology and technology to
solve actual practical problems related to language. Its development contributes to
the creation of new tools and methods that ensure the effectiveness of learning,
translation, communication and processing of language data, emphasizing the
importance of this field for the needs of modern society.

Keywords: applied linguistics, interdisciplinary, technological progress,
linguistics, philology, sociolinguistics.

IlocranoBka npoGJjemu. [IpuknagHa JIHTBICTHKA, SIK MDKIUCIUILIIHAPHA
rajxy3b HayK, IOCTa€ Mepela 3aBAaHHSAM IHTerpailii JIHTBICTUYHUX 3HAHb 13
CYMDKHUMM HayKaMd, TaKUMH SIK COI[IOJIOTIs, TICMXOJIOTIs, TieJarorika Ta
iH(GOopMaIIiifHI TEXHOJIOTIi Ta I BUPIMICHHS CKJIAJHHUX MpoOJieM KOMYHIKAIlii B
cydyacHOMY cycrniuibcTBl. CydacHHWM CBIT Tpena siBisi€ Bce OLIbIIIE BHUMOT 0
e(heKTUBHOT 00pOOKH MOBHHX JJaHWX, BUKJIaJIaHHS MOB, YCYHEHHSI MOBHUX Oap’€piB
Ta IMIABUINEHHS SKOCTI MDKKYJIbTYpHOI KoMyHikamii. OjHak iCHye mpobiema
HEecTayl y3araJibHIOYHUX JOCIIKEeHb, SKi O CHCTEMHO OXOILUIIOBAJIHU Il pi3HOMA-
HITHI HAIPSIMU Ta IHTETPYBAIM MIAXOAH 3 PI3HUX JUCHMIUTIH. BinTak, BaXXJIMBUM €
JOCIIIJDKCHHS IUIAXIB 1HTErparii JIHrBICTUYHHUX, TCUXOJOTIYHUX, COIIaIbHUX Ta
TEXHOJIOTIYHUX 3HAHb MJIs TMOJAJIBIIOTO PO3BUTKY MPHUKIAAHOI JIHTBICTUKH SIK
HayKH, 110 37aTHa €(EKTUBHO pearyBaTH Ha Cy4yacHI MOBHI Ta KOMYHIKaTHBHI
BUKITUKH.

AHaJIi3 ocTaHHIX g0CaiKeHb i myOJaikaniii. CygacHi HAyKOB1 JOCTKCHHS
3 TPHUKJIAAHOT JIHTBICTUKH aKIEHTYIOTh yBary Ha MDKIWCHHMIUTIHAPHOMY ITLTXO/I,
o 00’ €qHy€e Pe3yNbTaTH PI3HUX Taly3el JJIs po3B’sI3aHHS MOBHHMX 1 KOMYHIKa-
TUBHUX 3aBJaHb. Y cdepi OCBITH, 30KpeMa, TOCIIKEHHS 30CEpe/KYIOThCS Ha
METONMKAX BUKIAJaHHS, $KI aJanTOBaHUX JO KYyJbTYPHHX Ta COIlIaIbHUX
ocoommBocterr yuHiB (Lantolf & Thorne, 2006). Y mncuxomnorii mnpukiamHa
JIHTBICTMKA BHUKOPHUCTOBYE IICHXOJIHTBICTHYHI TIAXOAW JUIS  JAOCIIKESHHS
KOTHITUBHUX TIPOIIECIB MOBJICHHS, 1110 CIIPHSIE TTOKPAIIEHHIO METOIUK HABYAHHS Ta
po3yminHto nBoMoBHOCTI (Kroll & Bialystok, 2013). BaxxnuBum HanmpsiMOM TaKOXK
€ PO3BUTOK KOMIT FOTEPHHX TEXHOJIOTiH, TaKMX SIK OOpoOKa MPUPOIHOI MOBH,
ABTOMATU30BAaHUW TIEPEKJIa 1 PO3MI3HABAHHS MOBJICHHS, IO CIHPAETHCS HA
JOCSITHEHHs KoMl toTepHoi JjiHrBictuku (Jurafsky & Martin, 2021). B ramysi
OXOPOHH 3JI0POB’s MPUKJIAJIHA JIIHTBICTUKA JOMOMAra€e mOKpalluTH SIKICTh KOMYHI-
KaIlii MDK MEIMYHUMHU TpalliBHUKAMH 1 TAI[lEHTaMH, J0Jal0ud MOBHI Oap’epu Ta
CIPUSIIOUU MIABUIIEHHIO PIBHA MeANYHOI rpaMoTHOCTI (Street & Haidet, 2011).
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MeTo10 cTaTTi € BUCBITJICHHSI MPUKIAJAHOI JIHTBICTUKHU SK MDKIUCIUTILII-
HapHOI ranxy3i HayKH.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. [lpukiaaHa JIHTBICTHUKA € MIXKIUCIUTLII-
HApHOIO TaTy3310 HAYKH, SKa 00’ €THY€ TOCTIKEHHS MOBHUX SIBUIII 3 TPAKTUIHUMHU
3aCTOCYBaHHSIMU B PI3HUX cdepax AisubHOCTI. BoHa 1HTErpye 3HaHHS 3
JIHTBICTUKHU, TICUXOJIOT1i, COI10JIOT1i, meAaroriki, iHGopMaIiiHuX TEXHOJOT1H Ta
IHITUX JUCUMUIUIIH, IO JIO3BOJISIE aHAJII3yBaTH MOBHI MPOIECH B KOHTEKCTI iX
BUKOPUCTAHHS B CYCHUIbCTBI.

OCHOBHOIO METOI NPHUKJIAJAHOI JIHTBICTUKA € BHUPIIIEHHS MNPAKTHUYHUX
npoOJieM, TOB’s3aHUX 13 MOBOIO 1 KOMYHiKailiew. [le Moxe BKIIIOYaTH po3poOKy
e¢(eKTHBHUX METOJ[IB HABYAHHS IHO3EMHHM MOBaM, CTBOPCHHS KOMIT IOTEPHUX
porpam I aBTOMaTHYHOTO TIEPEKIaay, a TaKOX JOCIIHPKCHHS MOBHHX Oap’epiB
y MDKKYJIBTYPHIN KOMYHIKaIIii.

3aBAsIKM MDKIUCUMIUTIHAPDHOMY MiJXO/y, MPHUKJIAJHA JIHTBICTUKA 3[aTHA
aJanTyBaTUCS J0 IIBUAKO 3MIHIOBAHMX YMOB Cy4YaCcHOTO CBITy, pearyldd Ha
BUKJIMKU Tj00ai3allii, TEeXHOJOT14HOTO0 MPOrpecy Ta coIlllaJbHUX 3MiH. Bona
Cripusie po3poOIll HOBUX CTpaTerid s IOKpalleHHs KOMYHiKailii B 0araTbox
chepax, Takux K 0i3HEC, OCBITA, OXOPOHA 3/I0POB’SI IIJITXOM MOKPAIEHHS KOMYHi-
Karii MK MEIMYHUMH TIpaIliBHUKaMH Ta TanieHTamMu. EdekTuBHE CIUIKyBaHHS —
1€ HeOOXITHUI Il TOYHOI JIarHOCTUKH, JOTPUMAaHHS IAI[iEHTOM JIIKyBaHHs Ta
3arajbHUX PE3yIbTaTiB JIKYBaHHS.

Crpir 1 Xatiger (2011) migkpecauian BaXIUBICTh JIHTBICTUYHOI MiITOTOBKH
JUISL OXOPOHH 3JI0pPOB’sl MpodecioHaliB JJIs MIJBHUINCHHS IXHIX KOMYHIKaTHBHUX
HAaBUYOK Ta KYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI. TWMM camMuM, TpUKIaaHA JIHTBICTHKA
BHCTYIIA€ BAXXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM Y JIOCTIDKEHH] Ta MPAKTUYHOMY 3aCTOCYBaHHI1
MOBHHX 3HaHb, III0 POOUTH ii HAA3BUYAHHO aKTyaJIbHOIO B CY4aCHOMY HayKOBOMY
JTUCKYPCI.

Binpsam JIaboB — OAMH 3 OCHOBOIIOJIOKHHMKIB COIIOJIHTBICTUKH, SIKHUH
JOCIIKYBaB 3B’A30K MK MOBOIO Ta COIadbHMMHU (akTopamu. HMoro po6oTu
JOBEJIN BAYKIUBICTh MDKIUCIUILTIHAPHOTO MiAX0Y Y BUBYSHHI MOBHOT ITOBEIHKH,
OCKLTHKHU BiH MOETHAB JIIHTBICTUKY 3 COIOJIOTIEIO IS KPAI[OTO PO3YMIHHS MOBHUX
3MiH 1 BAp1aTUBHOCTI B CYCIUJIBCTBI. [§]

Maiikn Xomutiael, OpUTaHCHKUI JIHTBICT, SIKAM PO3pOOHB (DYHKITIOHATIHHO-
CUCTEMHY MOJIeNIb MOBH, KOHIICIIIIIO (YHKIIIOHATbHO-CUCTEMHOT TpPaMaTHKH.
Maiikn Xosuriie mpeACcTaBisB MOBY B SIKOCTI CEMIOTHYHOT CHCTEMH «HE B 3HAYCHHI
CUCTEMHU 3HAKIB, a B 3HAYCHHI CUCTEMHOTO JpKepesa 3HaueHb» («not in the sense of
a system of signs, ame systemic resource for meaning»). 3rigHo 3 HOTJISIaMH
M. Xommizes, MOBa Ma€ «IMOTEHI[IMHUI CEHC», 1 JIHTBICTUKY BiH BHM3HAuae, SK
BUBUYCHHS «CITOCOOY JIF0/Ie OOMIHIOBATHCS 3HAUYCHHSIMH, TOBOPSIYM MOBOIO» [9].

Maiikn Xomiaei BiJOMHUIA CBOEIO CHUCTEMHO-(PYHKIIIOHAJTBLHOI TPAMATHKOIO,
sIKa BUBYA€ MOBY SIK IHCTPYMEHT KOMYHIKaIlli, TICHO MOB’sI3aHUH 13 COI[1aIbHUMHU Ta
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KyIbTypHEMH (akTopamu. Moro poGOTH CTaau OCHOBOIO s 6araThoX IPHKIAN-
HUX JIOCHIJIKEHb, 0 PO3IJIAIaI0Th MOBY B KOHTEKCTI COLI1aJIbHOT B3a€MO/II.

«Hoam Xomcekuif, mnpodecop MoOBO3HaBcTBA B MaccauyceTChbKOMY
TE€XHOJIOTTYHOMY IHCTUTYTI, JIHTBICT, (i1ocod, rpOMaICHKUIA Aisi4, aBTOP KHUT 1
MOJIITUYHUM aHAIITHK, SKUHA BBaXKAETHLCS OJHHUM 13 HAaWBHUJIATHIIIMX MHUCIUTEIIB
HAIIIOT0 Yacy, 3a3Havae, 110 MOBa € He JIUIIEC 3aC000M KOMYHIKallii, a i KJIFOYOBHM
IHCTPYMEHTOM JIFOJICBKOTO MUCJCHHS. BiH MiIKpecitoe BaXIIHMBICTh BPOIHKCHHX
CTPYKTYpP y TpOIleCi HaOyTTS MOBHUX HAaBUYOK, CTBEP/KYIOUH, IO JIFOJH MAlOTh
TCHETHYHO 3YMOBJICHY 3/JaTHICTh JIO0 OMAHYBAaHHS MOBH. 3TIHO 3 HOTO TEOPIEIO
YHIBEpPCAJIBHOI T'paMaTHKH, BCi JIIOJM BOJOMIIOTH 0a30BUMU TI'paMaTHYHUMH
CTPYKTYpPaMH, CIUIbHUMU JJII BCIX MOB CBITY, III0 i pOOUTH MOXKJIMBHM IIPOIIEC
NPHUPOJHOTO OBOJIOJIHHS MOBOKO, HE3aJCKHO BiJl KOHKPETHOI'O MOBHOTO
cepenosumia [10]]. Xou BiH OUTBII BiIOMUI 3aBASKHA CBOIM TEOPETHUHIN JIIHIBIC-
THIIl1, HOTO JOCTIIHKEHHSI Y CHHTAKCUCI Ta TeHEPaTUBHIN rpaMaTuill Majld BEJTUKHUI
BIUIMB HA NMPUKIAAHy JIHIBICTHKY, 0COOIMBO B raiy3i mcuxominreictukn. Moro
TEOpii CTalu OCHOBOKO ISl AOCTIIKEHb MPOIECIB CHPUUHSITTS Ta BUPOOHUIITBA
MOBH.

Haom Xowmchkuii 3amepedyBaB 1 KPUTHKYBaB KOPIYC TEKCTIB (KOPIYCHY
JIHTBICTHKY) K 0a3y IS JOCIHIPKEHHS MOBU, OCKIJIbKM BBa)KaB, 10 JTOCTIKCHHS
EMITIPUYHUX JaHUX — aOCONIOTHO O€33MICTOBHE 3aHATTS, OCKUIBKH CYTh
JIHTBICTUKU TIOJISITA€ y BUBUCHHI MOBHOI KOMIIETEHIIIi, a He ii BigoOpakeHHS —
MOBHO1 AISTIBHOCTI [5].

Jlxomrya ®imMaH — aMEpPUKAHCHKUM JITHTBICT, SIKUM BHUBYAB 3B’SI30K MIXK
MOBOIO T4 THIUHOIO iICHTHYHICTIO, a TAKOXK IHTAHHS MOBHOTO [UTAHYBaHHS. Vloro
JOCIIJDKEHHST TIIKPECIIOI0Th BaXIJTUBICTh MDKIWCHMIUIIHAPHOTO TMIAXOMY JUIS
PO3YMIHHSI MOBHHUX ITPOIIECIB Y OaraTOHaIiOHAIBHUX CYCITLIHCTBAX.

OnuH 13 3aCHOBHUKIB cOI110J10T11 MOBH J[>kotrya DiiMaH BU3HAYUB TPEAMET
MOBHM TaKUM YMHOM: «MOBHI BIIMIHHOCTI SIK BITOOPa’KeHHSI COIIAIbHOI CTPYKTYpH
1 cTpatudikailii, Kopensiii M MOBHUMH 3acO00aMu Ta COI[laIbHUMHU CTaTyCaMH,
POJISIMHU TOIIO, B TOM Yac SK COIIOJIIHTBICTHKA 3aMA€EThCS «COIIaIbBHO 00yMOBJIE-
HOIO BapiaTUBHICTIO Y B)KMBAaHHI MOBUY [2, ¢. 104].

Henn XaiiM3 — JIHTBICT Ta aHTPOMOJIOT, SIKWW OCIHIIKyBaB MOBHY KOMIIE-
TEHIIIIO Ta COIIOJIIHTBICTHYHI ACTIEKTH KOMYHIKAITii. Moro koHuenis KOMYHIKaTHB-
HOT KOMTIETEHIIi (3HaHHS HE JIMIIE TPAMATUKH, ajie W COIlIaJIbHUX HOPM MOBHOTO
BUKOPHUCTAHHS) CTajla OCHOBOIO JUIsi 0araThOX MPUKIAIHUX NOCTIIKEHb y cdepi
MOBHOT OCBITH.

Jenn XalMc cTBEpAKYBaB, 110 BUBYEHHSI MOBU ITOBUHHO 30CEPEIKYBaTUCA
Ha OMUCi i aHali31 31aTHOCT1 HOC1iB MOBH BUKOPUCTOBYBATH MOBY JIJIsl CIIIKYBaHHS
B peaJbHUX CUTYyalisX (KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTh), a HE OOMEXKYBaTHUCS
OMMCOM TMOTEHIIIHOT 34aTHOCTI 11€aJIbHOTO MOBIS (cllyxada) OynyBaTH rpama-
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Tes./dakc +380-3131-21109

Be6-caiiT yHiBepcuTeTy: www.msu.edu.ua
E-mail: info@msu.edu.ua, pr@mail.msu.edu.ua

BeG-caiit IncTuTyniiiHoro penosurapiio Haykogoi 6i6riorexu MAY: http://dspace.msu.edu.ua:8080
BeG-caiiT HaykoBoi 6i6tioTexu MAY: http://msu.edu.ua/library/
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